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E. Leutenegger

Malefizschreiber «Chriesascht»

Silvester

Hans Moser feierte die Silvesternacht
regelmiRig bei den Eheleuten Racheter
beim Rigiswald hinter dem Feuerstein.
Sobald er im Amtshaus die letzte Proto-
kollseite ausgefiillt und den Streusand
dariiber ausgeschiittet hatte, hdngte er
sich das prichtig geschwungene Wald-
horn und die Kalabasse um, stiilpte den
Filz auf seinen schwarzbirtigen Wilhelm
Tellkopf, griff zum Stenz, seinem knor-
rigen Hakenstock, und machte sich auf
den Weg, um den Jahreswechsel im Kreise

< ‘M i -

der Familie Racheter hoch oben im Jura
bei Hamme, Brot und sibirischem Hiigel-
wein, einem siiffigen Enzian oder Kar-
toffelschnaps, wiirdig zu begehen.

Einmal lag so hoher, weicher Schnee, dafl
er den Dachser «Trapp> nicht mitnehmen
konnte. Hans selber aber marschierte rii-
stig auf sein Ziel los. Nach dem Bergdorf
Ilfingen, das er noch bei Tageslicht er-
reichte, begann ein miihseliges Stapfen
und Stampfen. Dazu hob ein dichtes
Schneegestober an. Die scharfen, harten
Korner schossen waagrecht in die Tan-
nen hinein, und iiber die Wipfel hin
jaulte es gewaltig. Hans Moser, dessen
Tannzweig auf dem Kalabreser rasch
eingeschneit war, pfiff auf den Sturm.
Von Zeit zu Zeit setzte er die Kalabasse
an den Mund, wischte die verschiitteten
Tropfen aus dem Bart und tapste unbe-
irrt weiter. .

Die Alphiitten waren vollstindig einge-
schneit. Der alte Racheter, der lingst
nicht mehr wufite, welchen Tag man
schrieb, hatte vom Gaden aus einen
Schacht ins Freie gegraben, um mit der
Welt einigermaflen in Verbindung zu
bleiben. Hans Moser erreichte den grofien
Aborn. Von hier aus waren es in west-
licher Richtung noch genau zweihundert
wohlbemessene Schritte bis zur Sennerei
Racheter. Er ziindete sein Laternchen an,

Wir wiinschen

allen Freunden und allen Lesern

viel Glick im 1956
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«Mein Lieber, ab Neujahr iibernehme ich den Spuk im Zimmer des

Schlof}friuleins ! »

da die Nacht eingebrochen war, und gab
Signale mit seinem Stierhorn, die aber
ohne Antwort blieben. Kein Dach, kein
First. Nur runde Schneehdcker, iiber die
der Sturmwind blies.

«Chriesascht> griff aus und zahlte Schritt
um Schritt: hundertsiebzig, hundertacht-
zig, hundertneunzig ... jetzt mufite es
kommen ... hier mufite es sein. Aber es
zeichnete sich nicht einmal die Spur, die
Andeutung eines Hauses ab. Hol’s der
Teufel, es wurde ungemiitlich! Hans
Moser stand bis zu den Knien im Schnee,
wischte sich mit der freien Hand iiber
das Gesicht und bedachte, was zu tun sei.
Er langte nochmals zum Stierhorn, um
einen michtigen Ruf auszustoflen. In die-
sem Augenblick gab die Schneedecke un-
ter seinem Gewichte nach; eine sanfte
Gewalt legte ihn auf den Riicken und
nahm ihn nach unten, hinunter durch
den verrufiten Rauchfang. Zusammen
mit einem Haufen Schnee pratschte er
auf den Feuerherd, so dafd es in der Kiiche
ungeheuerlich spektakelte. Er befiihlte
seine Knochen, betastete Stierhorn und
Kalabasse; alles war heil und ganz bis
auf das erloschene und zerbrochene Glim-
merlaternchen.

Der herunterstiirzende alte Racheter rif§
die Augen auf, faflte sich aber rasch und
rief in die Stube zuriick:

«Jeannette, den Schinken in den Koch-
hafen! Es ist Silvester; der Moser Hans
1st dal»

.«Tradei!» griiffite der Silvestergast und

schiittelte den Schnee vom Gewand.
Tobias Kupfernagel

In nichster Nr.: Der Truppenzusammenzug»
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Lieber Nebelspalter!

Nichts hat mich bis heute von der Not-
wendigkeit des Fernsehens iiberzeugen
konnen, und dem war ganz einfach ab-
zuhelfen: ich lie es eben bleiben! Nun
ist mir sein hoherer Sinn plétzlich auf-
gegangen. Gestern nimlich, als der Fern-
sehprogrammansager am Radio sagte:
«Im Telejournal sehen Sie die neuen
Schweizer Goldminzen ...»

Oh, wie haben wir es doch so herrlich
weit gebracht! Friiher konnte der Biirger
oder Bauer seine «Vreneli> und «Goldvo-
geli> daheim im Triickli oder im Strumpf
glitzern sehen — heute spienzelt man sie
im Fernsehapparat (d.h. von Ferne!),
um sie dann im Nationalbankkeller ver-
schwinden zu lassen. Dazu braucht es
allerdings das Fernsehen — und Berner
Migen! Pinguin
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